Les 98 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord TaINn hitnagged [hitpa'el] Elkaar tegenwerken.
Tegenwoordige tijd

Persoon
Ik (m)

Ik (V)

Jij (m)
Jij (v)
Hij

Zij

Wij (m)
Wij (V)
Jullie (m)
Jullie (v)
Zij (m)
Zij (v)

AN

NTANN
AN

NTANN
AN

NTANN
DTN
NimInN
DTN
NimN
DTN
NimN

Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
mitnagged 'MTANN  hitnaggadtie  TAINNX etnagged "IN
mitnaggédét MTANN  hitnaggadtie  TAINNX etnagged "IN
mitnagged NTANN hitnaggadtad T2NN tithnagged nNnNX
mitnaggédéet NTaInn hithagadt TAINN titnag'die NN
mitnagged  TAINN hitnagged TAIN! yitnagged NIn
mitnaggédét NTAINN hithagdah TAINN titnagged NN
mitnag'diem 117AINN hitnagadnoe TaINM nitnagged 11NN
mitnag'dot  11TAINN hitnagadnoe TaIN) nitnaged  1INIX
mitnag'diem DNTANN  hitnaggadtéem 173NN tithag'doe DRNX
mitnag'dot NTAMNN  hitnaggadtén 1TAINN tithag'doe |NX
mitnag'diem 1TAINN hitnag'doe 1TAID! yitnag'doe D0
mitnag'dot  1TAINN hitnag'doe 1TAIN! yitnag'doe |n

Geb. wijs: m: TaInn hitnagged, v: "TAINN hithagdie, mv: 173200 hitnagdoe,
infinitief: TAINN? Iehitnagged

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak
Ik heb geen geld voor een huis
Ik sta tussen de twee huizen
Deze witte geit is voor u (m)
De kleuren contrasteren

Ik verzet me tegen deze man
Hij loopt naar achteren

Ik (v) woon tussen de bomen
Ik zal u (v) niet tegenwerken

N'a? 902 7 |I'N

D'NAN 1Y 2 TV X

2'2W2A NNT N2 TY
D'TAIR D'VIXD

NI W'N? TAINN X
MINX 2IN NN
O'XVN ['2 MA N
72 TAINX ND "IN

en lie késef Iebayiet

anie omed ben shene habatiem
ez levanah zot bishvilcha
hatzéva'iem menagdiem

anie mitnaged [¢'ish hazeh

hoe holech achorah

anie garah ben ha'etziem

anie lo étnaged lach

Les 99 - Werkwoorden 22 - Bijwoorden

Er bestaat verschil tussen bijvoeglijk naamwoorden en bijwoorden.

Een bijvoeglijk naamwoord — adjective in het Engels, adjectivum in het Latijn — vertelt iets
over een zelfstandig naamwoord, bij voorbeeld 'De snelle man’, of 'de man is snel'.

Een bijwoord — adverb in het Engels, adverbium in het Latijn, vertelt iets over een werkwoord,
dat in het Latijn verbum wordt genoemd.
Een bijvoeglijk naamwoord volgt het bijbehorende zelfstandig naamwoord in geslacht en getal,
en kent dus gewoonlijk vier vormen, zoals we in les 22 zagen.

Een bijwoord is onveranderlijk. Veelal is het gelijk aan de standaardvorm (mannelijk enkelvoud)
van een bijvoeglijk naamwoord, en soms wordt het gevormd met het voorvoegsel 2 of [n of 2
(zoals men in het Engels bijwoorden vormt met het achtervoegsel ...ly). Voorbeelden:

170
m
opY

sedéer (m)
regel (v)
shégeéet (m)

Woordenschat

ANIN XN
OVin by
DViDN ININ
Dy

ININ DY
DXy DY

LX)

Orde 1702 beseder In orde, correct
Voet, been oNa berégel (bw) Te voet, lopend
Stilte opYa beshegét In stilte, zachtjes

to'ar (m) Titel, beschrijving D' INN to'ariem

po'al (m) Werkwoord, handeling, daad

to'ar hapo'al Bijwoord

shem (m) Naam ninv shemot

shem to'ar Bijvoeglijk naamwoord

shem-etzem Zelfstandig naamwoord

he'et [hif'il] Langzamer gaan, vertragen. Inf: OXD? ehd'at



ON ,ON? le'at, at (bw) Langzaam

ON"ON at-at (bw) Zeer langzaam
'0'N ,'ON itie (bn m) Langzaam
NIV'N ,D"O'N ,N'O'N itiet, itiyiem, iti'ot
N'O'N  NHOX itiyoet (V) Langzaamheid, traagheid
M NN miher [pi‘el] Versnellen, zich haasten
nn maher (bw) Snel, vlug, gauw
1N mahier (bn) Snel, expresse. N1'nNN mehirah
RERIARYLa ) kvish mahier Snelweg, autoweg
nnn mehiroet (V) Snelheid
TINN me'od (bw) Heel, zeer, erg
A ratz [pa'‘al] Rennen, hardlopen
nx ratzah [pa‘al] Willen; in de Bijbel ook: accepteren, blij zijn met.

Deze twee werkwoorden lijken veel op elkaar. Het werkwoord Willen hebben we al eerder
bekeken, maar wat is er tegen om ze eens naast elkaar uit te werken en te vergelijken?

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Y1 ratz [pa‘al] Rennen, hardlopen (to run). Zie Les_95.
Controleer jezelf op de website www.hebrew-verbs.co.il.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) it i e eeeereee, eereeereeeeaaes eeeeeeeeaeeeens X

Ik (V) nx" ratzah NG ratztie YINX aroetz X

O 171 (2.1 PP NN

Ji (V) e e NN
T NIN

ZI| i i e e aeeeeeaeen eeeaaeeeeaaaa N

WIj (M) s ciriiiiies cerrrrrrreeea e eeeeeeee—— erererereeaees eeeeereaaeeeas 1NN
WIJ (V) o s s e 11NN
JUIIE (M) oo it i et e reeeeeaeeann DNN
JUIE (V) oo it et e s eereeeaaaaaans [N

4TI (2.0 U PUPPURRPR [y}

Zij (V) et ittt e s aeeaeaeaaa aeeeeaaanaaans n

Geb. wijs:m: i Ve MV , infinitief: yN? laroetz

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak:

De Man [00PL [ANQZAAM ... .ot e e e e e e e a e e e e e aaae e et e aaaara————
(DTSR (o 11TV RS F= T o 4 = T USSR
Het 1angzame KING ...ttt e e e e e e e e bbbt r e et e e e e e e e e e e e e e e e
De €zl reNt NEEI SNEI ... .o e e e e e e e e e e e e e e r e
DE VOQEI IS ZEEI SNEI ..ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e —————
Willen JUllie NardlOpeN? ... et e e e e et e e e e e et e e e e e e et e e e aeaaaaa,

Ik ga hardlopen 0P & SNEIWEG .....ooiiiiii et e e e e e e e e e


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_95.pdf
http://www.hebrew-verbs.co.il/
http://www.hebrew-verbs.co.il/

Opdracht 3: Vervoeg het werkwoord nX1 ratzah [pa‘al] Willen (to want). De he assimileert met
achtervoegsels. Controleer jezelf op de website www.hebrew-verbs.co.il

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) et s e et eeee e aaeeaaa————— NN
Ik (V) nxin rotzah mwx) ratzitie NYIN ertzeh NN
JiJ (M) et s e e e e aaeeeaa————— NN
JIJ (V) s i s e s eerereeaaeaans AN
Hij s e e e eeeeaa——— NI
4 | N
W (M) o s e e e eeeeeeaeeann 1NIX
WIJ (V) oo ittt s v eeee e, aaeeeai————— 11NN
JUIE (M) oo i e ees e s eereeeaeaaaans DNNX
JUIIE (V) oo et s e R
| (.0 U SUOTPPRP 0i
A | () U PUOPPPRP N
Geb. Wijs: M: ..o Ve SNV , infinitief: Nix12
lirtzot

Opdracht 4, Bijbel: geef de uitspraak en de vertaling. Raadpleeg de woordenlijst Les_100
Lol DA IR Ly N L)

Bronnen: Leerboek der Hebreeuwsche Taal, rabbijn S. Ph de Vries; Melet 33, Arjeh Gebhard, uitg. Coutinho;
Millon; Biblia Hebraica www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0.htm;


http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0.htm
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_100.pdf
http://www.hebrew-verbs.co.il/
http://www.hebrew-verbs.co.il/

